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Morze – Pomorze – Pogranicze – miejscem polsko-niemieckiego dialogu. Transgraniczna sieć współpracy w nauce i edukacji historycznej Nadodrza i strefy bałtyckiej. 
Das Meer – Pommern – die Grenzregion als Orte des deutsch-polnischen Dialogs. Grenzübergreifendes Netzwerk zur wissenschaftlichen Kooperation und historischen Bildung über Ostsee und Odergebiet
Nr projektu INT 198

WYKAZ OSÓB SKIEROWANYCH DO WYKONANIA ZADANIA

Składając ofertę na zapytanie ofertowe nr 1/INT198/2021 na  tłumaczenie symultaniczne polsko – angielskie, angielsko – polskie do realizacji zadania zostaną skierowane niżej wymienione osoby, które spełniają warunki udziału w postępowaniu 


	L.p.
	Imię i nazwisko
	Uzupełnić odpowiednią kolumnę. 

	
	
	Wykształcenie (tytuł, uczelnia)
	Uczelnia kształcąca tłumaczy
	studia w kraju anglojęzycznym na kierunkach humanistycznych o profilu historycznym, kulturoznawczym lub politologicznym
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Data, podpis i pieczęć osoby upoważnionej
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